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R O Z H O D N U T I E 
 
 
 
Číslo: 0100/2011/E                                                  Bratislava, 13.12.2010 
Číslo spisu: 4829-2010-BA 
 
 
 

Úrad pre reguláciu sieťových odvetví ako orgán príslušný na konanie podľa § 5       
ods. 1 písm. d) prvého bodu a písm. f) zákona č. 276/2001 Z. z. o regulácii v sieťových 
odvetviach a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov vo veci 
rozhodnutia o cene za dodávku elektriny dodávateľom poslednej inštancie 
na obdobie od 1. januára 2011 do 31. decembra 2011 pre regulovaný subjekt ZSE Energia, a.s., 
Čulenova 6, 816 47 Bratislava, IČO: 36 677 281  

 
 

r o z h o d o l: 
 
 

podľa § 14 ods. 5 v spojení s § 12 ods. 1 písm. t) zákona č. 276/2001 Z. z. o regulácii  
v sieťových odvetviach a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona  
č. 142/2010 Z. z., v súlade s § 1 písm. k) a § 2 písm. k) výnosu Úradu pre reguláciu sieťových 
odvetví z 10. júna 2009 č. 1/2009 o rozsahu cenovej regulácie v sieťových odvetviach 
a spôsobe jej vykonania v znení výnosu z 20. mája 2010 č. 1/2010 a prílohy č. 9 k výnosu 
Úradu pre reguláciu sieťových odvetví z 28. júla 2008 č. 2/2008, ktorým sa ustanovuje 
regulácia cien v elektroenergetike v znení výnosu z  23. júna  2010 č. 2/2010 pre regulovaný 
subjekt tak, že schvaľuje na obdobie od 1. januára 2011 do 31. decembra 2011 tieto 
maximálne ceny za dodávku elektriny dodávateľom poslednej inštancie:  

 
 

1. Všeobecné podmienky dodávky elektriny dodávateľom poslednej inštancie  
 
1.1 Sadzby, ceny a podmienky dodávky elektriny uvedené v tomto rozhodnutí platia na 

obdobie od 1. januára 2011 do 31. decembra 2011 pre dodávku elektriny dodávateľom 
poslednej inštancie, ktorú vykonáva spoločnosť ZSE Energia, a.s. ako dodávateľ 
poslednej inštancie za ďalej uvedených podmienok. 

 
1.2 Spoločnosť ZSE Energia, a.s. (ďalej aj „dodávateľ poslednej inštancie“) je podľa 

ustanovenia § 69a ods. 8 zákona č. 656/2004 Z. z. o energetike a o zmene niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o energetike“) do doby 
rozhodnutia o výbere dodávateľa poslednej inštancie podľa § 20a zákona o energetike 
Úradom pre reguláciu sieťových odvetví (ďalej len „úrad“) dodávateľom poslednej 
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inštancie pre koncových odberateľov elektriny  na časti vymedzeného územia držiteľa 
povolenia na distribúciu elektriny spoločnosti ZSE Distribúcia, a.s., ktorého zariadenie 
je pripojené k prenosovej sústave. Sadzby, ceny a podmienky dodávky elektriny 
dodávateľom poslednej inštancie uvedené v tomto rozhodnutí sa uplatnia aj v prípade, 
ak sa spoločnosť ZSE Energia, a.s. stane dodávateľom poslednej inštancie na základe 
rozhodnutia úradu o výbere dodávateľa poslednej inštancie podľa § 20a zákona 
o energetike, pre územie uvedené v rozhodnutí úradu.  

 
1.3 Sadzby a ceny za dodávku elektriny dodávateľom poslednej inštancie sa uplatňujú 

osobitne pre:  
a) odberateľov elektriny v domácnosti; 
b) malé podniky; 
c) koncových odberateľov elektriny okrem odberateľov elektriny v domácnosti a malých 

podnikov. 
 

1.4 Ceny za dodávku elektriny dodávateľom poslednej inštancie v jednotlivých sadzbách 
podľa tohto rozhodnutia v sebe zahŕňajú náklady na obstaranie elektriny vrátane 
nákladov na odchýlku, ako aj ovplyvniteľné náklady na dodávku elektriny a primeraný 
zisk, ktorý je možno zahrnúť do ceny za dodávku elektriny pre jednotlivé kategórie 
odberateľov elektriny.  
 

1.5 Ceny za dodávku elektriny dodávateľom poslednej inštancie určené týmto 
rozhodnutím v sebe nezahŕňajú cenu za distribúciu elektriny vrátane strát elektriny pri 
distribúcii elektriny a  prenosu elektriny vrátane strát elektriny pri prenose, tarifu za 
systémové služby, tarifu za prevádzkovanie systému a ostatné položky v súlade           
s cenovým rozhodnutím za prístup do distribučnej sústavy a distribúciu elektriny pre 
príslušného prevádzkovateľa distribučnej sústavy, do ktorej je príslušné odberné 
miesto odberateľa elektriny pripojené. Ceny za položky podľa predchádzajúcej vety 
budú dodávateľom poslednej inštancie pripočítané k cenám za dodávku elektriny 
dodávateľom poslednej inštancie podľa cenového rozhodnutia úradu, ktorým boli 
schválené alebo určené ceny za prístup do distribučnej sústavy a distribúciu elektriny 
pre príslušného prevádzkovateľa distribučnej sústavy, do ktorej je príslušné odberné 
miesto odberateľa elektriny pripojené, ak je dodávka elektriny dodávateľom poslednej 
inštancie združenou dodávkou elektriny. 

 
1.6 Podľa § 20a ods. 1 zákona o energetike, dodávateľ poslednej inštancie vykonáva 

dodávku elektriny dodávateľom poslednej inštancie na časti vymedzeného územia (na 
danom území) za ceny uvedené v tomto rozhodnutí pre odberateľov elektriny, ktorí 
využili právo voľby dodávateľa elektriny a ktorých dodávateľovi elektriny bolo           
v priebehu výkonu činnosť odňaté povolenie alebo ktorých dodávateľ elektriny nemá 
možnosť uskutočňovať dodávku elektriny, a ktorí ku dňu prerušenia dodávok elektriny 
nemajú zabezpečenú dodávku elektriny iným spôsobom.  

 
1.7 Dodávateľ poslednej inštancie vykonáva dodávku elektriny dodávateľom poslednej 

inštancie na časti vymedzeného územia (na danom území) aj v prípade podľa § 14  
ods. 10 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 317/2007 Z. z., ktorým sa ustanovujú 
pravidlá pre fungovanie trhu s elektrinou v znení neskorších predpisov. 

 
1.8 Skutočnosť, že dodávateľ elektriny nemôže uskutočňovať dodávku elektriny 

odberateľom elektriny, oznamuje bezodkladne odberateľom elektriny a dodávateľovi 
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poslednej inštancie prevádzkovateľ distribučnej sústavy, na ktorú je odberateľ 
elektriny pripojený, a to po oznámení prevádzkovateľa prenosovej sústavy                   
o skutočnostiach týkajúcich sa neodovzdania denného diagramu zo strany subjektu 
zúčtovania podľa § 22 ods. 2 písm. zt) zákona  o energetike. Skutočnosť, že sa 
subjektu zúčtovania skončí zmluva o zúčtovaní odchýlky účastníka trhu, oznámi 
dodávateľovi poslednej inštancie a príslušnému prevádzkovateľovi distribučnej 
sústavy zúčtovateľ odchýlok 30 dní vopred.  

 
1.9 Dodávateľ poslednej inštancie dodáva elektrinu v režime dodávky poslednej inštancie 

odberateľom elektriny po splnení podmienok podľa bodu 1.6 najviac po dobu troch 
mesiacov. Ak nastanú skutočnosti podľa bodu 1.7, dodávateľ poslednej inštancie 
zabezpečuje dodávku elektriny a súvisiace služby do dotknutých odberných miest 
odberateľov elektriny odo dňa ukončenia doterajšej zmluvy o zodpovednosti za 
odchýlku účastníka trhu, najviac však po dobu troch mesiacov.  

 
1.10 Dodávateľ poslednej inštancie môže odmietnuť dodávku elektriny poslednej inštancie             

v prípade, ak u odberateľa elektriny bol zistený neoprávnený odber alebo v prípade, ak 
odberateľ elektriny stratil dodávateľa elektriny z iných ako zákonných dôvodov 
(napríklad § 20a ods. 1 zákona o energetike). Dodávateľ poslednej inštancie má právo 
ďalej ustanoviť podmienky dodávky elektriny dodávateľom poslednej inštancie, ktoré 
budú bližšie upravovať vzájomné vzťahy dodávateľa poslednej inštancie a odberateľa 
elektriny pri aplikácii inštitútu dodávky elektriny dodávateľom poslednej inštancie.  
 

 
2. Ceny za dodávku elektriny dodávateľom poslednej inštancie pre odberateľov  

elektriny v domácnosti 
 
Ceny za dodávku elektriny dodávateľom poslednej inštancie pre odberateľov elektriny 
v domácnosti platia pre odberateľa elektriny v domácností tak, ako je vymedzený v cenovom 
rozhodnutí úradu pre spoločnosť ZSE Energia, a.s. za dodávku elektriny pre domácnosti na 
rok 2011 (ďalej len „rozhodnutie za dodávku elektriny pre domácnosti“). 
 
Sadzby, ceny a podmienky dodávky elektriny dodávateľom poslednej inštancie pre 
odberateľov elektriny v domácnosti podľa bodu 2.1. priamo nadväzujú na rozhodnutie za 
dodávku elektriny pre domácnosti. V prípade zmeny rozhodnutia za dodávku elektriny pre 
domácnosti, bude dodávateľ poslednej inštancie za dodávku elektriny pre odberateľov 
elektriny v domácnosti uplatňovať sadzby a ceny vrátane ich podmienok podľa zmeneného 
rozhodnutia za dodávku elektriny pre domácnosti od obdobia určeného v novom rozhodnutí 
úradu. 
 
V prípade dodávky elektriny dodávateľom poslednej inštancie pre odberateľov elektriny 
v domácnosti, dodávateľ poslednej inštancie priradí dotknutým odberateľom elektriny 
v domácnosti príslušnú sadzbu dodávky elektriny pre domácnosti v zmysle rozhodnutia za 
dodávku elektriny pre domácnosti (bod 2.1.) podľa existujúcej distribučnej sadzby na 
dotknutom odbernom mieste, subsidiárne v prípade potreby aj podľa odberových pomerov 
odberateľa elektriny na dotknutom odbernom mieste, odberu elektriny na dotknutom 
odbernom mieste za prechádzajúce obdobie, plánovaného odberu elektriny na dotknutom 
odbernom mieste, technických podmienok a podobne.  
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2.1. Ceny a podmienky dodávky elektriny 
 
1. DD1  - D1  
 
Sadzba je zložená z: bez DPH (€)   
a) mesačnej platby za jedno odberné miesto (€/mes.) 0,7000 
b) ceny za elektrinu (€/kWh) 0,0586 
 
 
DD1 -  D1 - jednopásmová sadzba s nižšou spotrebou elektriny.  
 
Sadzba dodávky elektriny DD1  - D1 môže byť dohodnutá, len ak pre distribúciu elektriny do 
odberného miesta bude dohodnutá distribučná sadzba pre odberateľov elektriny v domácnosti 
D1, prípadne iná vhodná distribučná sadzba pre odberateľov elektriny v domácnosti                 
s charakteristikou najbližšie zodpovedajúcou sadzbe dodávky elektriny DD1 – D1, pokiaľ 
nebude príslušným prevádzkovateľom distribučnej sústavy poskytovaná distribučná sadzba 
pre odberateľov elektriny v domácnosti D1. 
 
2. DD2  - D2  
 
Sadzba je zložená z: bez DPH (€) 
a) mesačnej platby za jedno odberné miesto (€/mes.) 0,7000 
b) ceny za elektrinu (€/kWh) 0,0631 
 
DD2  - D2 - jednopásmová sadzba s vyššou spotrebou elektriny. 
 
Sadzba dodávky elektriny DD2  - D2 môže byť dohodnutá, len ak pre distribúciu elektriny do 
odberného miesta bude dohodnutá distribučná sadzba pre odberateľov elektriny v domácnosti 
D2, prípadne iná vhodná distribučná sadzba pre odberateľov elektriny v domácnosti                
s charakteristikou najbližšie zodpovedajúcou sadzbe dodávky elektriny DD2 – D2, pokiaľ 
nebude príslušným prevádzkovateľom distribučnej sústavy poskytovaná distribučná sadzba 
pre odberateľov elektriny v domácnosti D2. 
 
3. DD3  - D duo  
 
Sadzba je zložená z: bez DPH (€) 
a) mesačnej platby za jedno odberné miesto (€/mes.) 0,7000 
b) ceny za  odobratú elektrinu vo VT (€/kWh) 
    ceny za odobratú elektrinu v NT  (€/kWh) 

0,0709 
0,0557 

 
DD3  - D duo - dvojpásmová sadzba. 
 
Sadzba je vhodná pre odberateľov elektriny v domácnosti, ktorí chcú využiť výhodu časového 
pásma nízkej tarify. Pásmo NT sa poskytuje minimálne osem hodín denne s fixne určeným 
časom prevádzky v pásme NT v nepretržitom trvaní aspoň tri hodiny, pričom blokovanie 
elektrických spotrebičov sa nevyžaduje. 
 
Sadzba dodávky elektriny DD3  - D duo môže byť dohodnutá, len ak pre distribúciu elektriny 
do odberného miesta bude dohodnutá distribučná sadzba pre odberateľov elektriny                 
v domácnosti D3, prípadne iná vhodná distribučná sadzba pre odberateľov elektriny               
v domácnosti s charakteristikou najbližšie zodpovedajúcou sadzbe dodávky elektriny          
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DD3 – D duo, pokiaľ nebude príslušným prevádzkovateľom distribučnej sústavy poskytovaná 
distribučná sadzba pre odberateľov elektriny v domácnosti D3. 
 
4. DD4 - D aku  
 
Sadzba je zložená z: bez DPH (€) 
a) mesačnej platby za jedno odberné miesto (€/mes.) 0,7000 
b) ceny za  odobratú elektrinu vo VT (€/kWh) 
    ceny za odobratú elektrinu v NT  (€/kWh) 

0,1168 
0,0502 

 
DD4 -  D aku - dvojpásmová sadzba. 
 
Sadzbu možno prideliť pre elektrifikované odberné miesto s pevne inštalovanými 
elektrickými akumulačnými alebo hybridnými spotrebičmi na vykurovanie a prípravu teplej 
úžitkovej vody, kde sa elektrina využíva aj na varenie. Hybridným spotrebičom sa rozumie 
spotrebič, ktorý má akumulačné aj priamovýhrevné bloky, pričom pre obidva bloky platí 
rovnaké časové pásmo vysokej tarify a pásmo NT. 
 
Pásmo NT sa poskytuje minimálne osem hodín denne s blokovaním akumulačných 
elektrických spotrebičov v čase pásma VT. 
 
Sadzba dodávky elektriny DD4  - D aku môže byť dohodnutá, len ak pre distribúciu elektriny 
do odberného miesta bude dohodnutá distribučná sadzba pre odberateľov elektriny                  
v domácnosti D4, prípadne iná vhodná distribučná sadzba pre odberateľov elektriny                
v domácnosti s charakteristikou najbližšie zodpovedajúcou sadzbe dodávky elektriny          
DD4 – D aku, pokiaľ nebude príslušným prevádzkovateľom distribučnej sústavy poskytovaná 
distribučná sadzba pre odberateľov elektriny v domácnosti D4. 
 
5. DD5  - D11 
 
Sadzba je zložená z: bez DPH (€) 
a) mesačnej platby za jedno odberné miesto (€/mes.) 0,7000 
b) ceny za  odobratú elektrinu v VT (€/kWh) 
    ceny za odobratú elektrinu v NT  (€/kWh) 

0,3633 
0,0455 

 
DD5  - D11 - dvojpásmová sadzba pre priamovýhrevné elektrické vykurovanie. 
 
Sadzbu možno prideliť pre elektrifikované odberné miesto s pevne inštalovanými 
elektrickými priamovýhrevnými spotrebičmi na vykurovanie a prípravu teplej úžitkovej vody, 
kde sa elektrina využíva aj na varenie, so zabezpečením technického blokovania 
priamovýhrevných častí počas pásma VT, pričom pripojenie je na samostatný elektrický 
obvod inštalovaný napevno bez zásuviek so stýkačom ovládaným spínačom HDO cez 
oddeľujúce relé, ktorý určí prevádzkovateľ distribučnej sústavy. 
 
Pásmo NT sa poskytuje minimálne 20 hodín denne s blokovaním priamovýhrevných 
elektrických spotrebičov, resp. elektrických spotrebičov na vykurovanie počas pásma VT. 
 
Sadzba dodávky elektriny DD5  - D11 môže byť dohodnutá, len ak pre distribúciu elektriny 
do odberného miesta bude dohodnutá distribučná sadzba pre odberateľov elektriny                 
v domácnosti D5, prípadne iná vhodná distribučná sadzba pre odberateľov elektriny                
v domácnosti s charakteristikou najbližšie zodpovedajúcou sadzbe dodávky elektriny        
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DD5  - D11, pokiaľ nebude príslušným prevádzkovateľom distribučnej sústavy poskytovaná 
distribučná sadzba pre odberateľov elektriny v domácnosti D5. 
 
Vysvetlivky k použitým skratkám:  
  VT – časové pásmo vysokej tarify (vyššia cena) 
  NT – časové pásmo nízkej tarify (nižšia cena) 
 
Doba trvania (doba platnosti) VT a NT je určená príslušným prevádzkovateľom distribučnej 
sústavy. 
 
Mesačná platba za jedno odberné miesto je fakturovaná za príslušné fakturačné obdobie vždy 
v rovnakej stanovenej výške. Neucelené časti kalendárnych mesiacov sa fakturujú alikvotne 
podľa počtu dní v danom fakturačnom období s prihliadnutím na celkov počet dní                    
v kalendárnom roku, t.j. 1/365 dvanásťnásobku mesačnej platby za každý, aj začatý deň 
dodávky elektriny. 
   
 
3. Ceny za dodávku elektriny dodávateľom poslednej inštancie pre malé podniky  
 
Ceny za dodávku elektriny dodávateľom poslednej inštancie pre malé podniky platia pre 
odberateľa elektriny mimo domácnosti, ktorého spotreba elektriny v roku 2009 za všetky jeho 
odberné miesta bola najviac 30 000 kWh. Odberateľ elektriny mimo domácnosti bez histórie 
spotreby elektriny za rok 2009 nie je považovaný za malý podnik na účely priznania cien 
dodávky elektriny dodávateľom poslednej inštancie pre malé podniky na rok 2011. 
 
Sadzby, ceny a podmienky dodávky elektriny dodávateľom poslednej inštancie pre malé 
podniky podľa bodu 3.1. priamo nadväzujú na cenové rozhodnutie úradu pre spoločnosť    
ZSE Energia, a.s. za dodávku elektriny pre malé podniky na rok 2011 (ďalej len „rozhodnutie 
za dodávku elektriny pre malé podniky“). V prípade zmeny rozhodnutia za dodávku elektriny 
pre malé podniky, bude dodávateľ poslednej inštancie za dodávku elektriny pre malé podniky 
uplatňovať sadzby a ceny vrátane podmienok podľa zmeneného rozhodnutia za dodávku 
elektriny pre malé podniky od obdobia určeného v novom rozhodnutí úradu. 
 
V prípade dodávky elektriny dodávateľom poslednej inštancie pre malé podniky, dodávateľ 
poslednej inštancie priradí dotknutým malým podnikom príslušnú sadzbu dodávky elektriny 
pre malé podniky v zmysle rozhodnutia za dodávku elektriny pre malé podniky (bod 3.1.) 
podľa existujúcej distribučnej sadzby na dotknutom odbernom mieste, subsidiárne v prípade 
potreby aj podľa odberových pomerov odberateľa elektriny na dotknutom odbernom mieste, 
odberu elektriny na dotknutom odbernom mieste za prechádzajúce obdobie, plánovaného 
odberu elektriny na dotknutom odbernom mieste, technických podmienok a podobne. 
 
 
3.1. Ceny a podmienky dodávky elektriny 
 
1. Cena za dodávku elektriny pre malé podniky so sadzbou DMP1 – StandardPower 

 
Sadzba dodávky elektriny DMP1 – StandardPower môže byť dohodnutá (pridelená), len ak 
pre distribúciu elektriny do odberného miesta bude dohodnutá (pridelená) distribučná sadzba 
pre užívateľov distribučnej sústavy s výnimkou odberateľov elektriny v domácnostiach C1, 
C2 alebo C3. 
 



 7

DMP1 – StandardPower  – jednopásmová sadzba 
Sadzba je zložená z: bez DPH (€) 
a) mesačnej platby za jedno odberné miesto (€/mes.) 0,7000 
b) ceny za elektrinu (€/kWh) 0,0704 
 
 
Podmienky dodávky elektriny v sadzbe DMP1 – StandardPower 
 
1.  Vyúčtovanie za dodávku elektriny pre malé podniky sa realizuje podľa odpočtových 

cyklov príslušného prevádzkovateľa distribučnej sústavy, do ktorej je odberné miesto 
malého podniku pripojené. 

2.  Mesačná platba za jedno odberné miesto je fakturovaná za príslušné fakturačné obdobie 
vždy v rovnakej výške. Neucelené časti kalendárnych mesiacov sa fakturujú alikvotne, 
podľa počtu dní v danom fakturačnom období s prihliadnutím na celkový počet dní            
v kalendárnom roku, spravidla je to 1/365 dvanásť násobku mesačnej platby za každý aj 
začatý deň dodávky elektriny. 

3.  Faktúry za opakované dodanie tovaru a služby pre odberateľov elektriny sa vyhotovujú 
spravidla mesačne na základe predpokladaného množstva odberu elektriny stanoveného 
spravidla na základe skutočného odberu elektriny za predchádzajúce obdobie. 

4.  Sadzbu možno zmeniť najskôr po uplynutí 12 mesiacov od poslednej zmeny sadzby, ak sa 
zmluvné strany nedohodnú inak. 

5.  Dodávateľ poslednej inštancie je oprávnený skontrolovať dodržiavanie podmienok na 
pridelenie tejto sadzby. V prípade neoprávnene pridelenej sadzby má dodávateľ poslednej 
inštancie právo doúčtovať spotrebu elektriny cenou za dodávku elektriny v príslušnej 
sadzbe, ktorej podmienky pridelenia odberateľ elektriny spĺňa. 

6.  Dodávateľ poslednej inštancie účtuje k cenám za dodávku elektriny pre malé podniky DPH  
v súlade so zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov, spotrebnú daň v súlade so zákonom č. 609/2007 Z. z. o spotrebnej dani              
z elektriny, uhlia a zemného plynu a o zmene a doplnení zákona č. 98/2004 Z. z.                 
o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších predpisov. 

7. Všeobecné obchodné podmienky pre oprávnených odberateľov so zmluvou o združenej 
dodávke elektriny ZSE Energia, a.s., sú uverejnené na internetovej stránke www.zse.sk 
a na internetovej stránke www.elektroweb.sk. 

8.  Ak je v platnej zmluve o dodávke elektriny uzatvorenej medzi dodávateľom elektriny         
a malým podnikom do 31. decembra 2010 dohodnutá sadzba (produkt) dodávky elektriny 
StandardPower, táto sa pre dodávku elektriny malému podniku na rok 2011 nahrádza 
sadzbou DMP1 – StandardPower a dodávka elektriny malému podniku s dohodnutou 
sadzbou (produktom ) dodávky elektriny StandardPower je poskytovaná a fakturovaná       
v roku 2011 s účinnosťou od 1. januára 2011 podľa sadzby DMP1 – StandardPower             
v zmysle podmienok uvedených v tomto rozhodnutí. 

 
 
2. Cena za dodávku elektriny pre malé podniky so sadzbou DMP4 –StandardPowerDuo 

 
Sadzba dodávky elektriny DMP4 – StandardPowerDuo môže byť dohodnutá (pridelená), len 
ak pre distribúciu elektriny do odberného miesta bude dohodnutá (pridelená) distribučná 
sadzba pre užívateľov distribučnej sústavy s výnimkou odberateľov elektriny                       
v domácnostiach C4 alebo C5, prípadne iná vhodná distribučná sadzba pre užívateľov 
distribučnej sústavy s výnimkou odberateľov elektriny v domácnostiach s charakteristikou 
najbližšie zodpovedajúcou sadzbe dodávky elektriny DMP4 – StandardPowerDuo. 
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DMP4 – StandardPowerDuo – dvojpásmová  sadzba s nižšou spotrebou 
Sadzba je zložená z: bez DPH (€) 
a) mesačnej platby za jedno odberné miesto (€/mes.) 0,7000 
b) ceny za odobratú  elektrinu vo VT (€/kWh) podľa pomeru spotreby v pásme NT k celkovej 
spotrebe 
do 15 % vrátane 0,0745 
od 15 % do 30 % vrátane 0,0741 
od 30 % do 50 % vrátane 0,0737 
nad 50 % 0,0732 
ceny za odobratú  elektrinu v NT (€/kWh) podľa pomeru spotreby v pásme NT k celkovej 
spotrebe 
do 15 % vrátane 0,0561 
od 15 % do 30 % vrátane 0,0558 
od 30 % do 50 % vrátane 0,0554 
nad 50 % 0,0548 
 
NT – poskytuje sa minimálne osem hodín denne 
 
 
Podmienky dodávky elektriny v sadzbe DMP4 – StandardPowerDuo 
 
1.  Vyúčtovanie za dodávku elektriny pre malé podniky sa realizuje podľa odpočtových 

cyklov príslušného prevádzkovateľa distribučnej sústavy, do ktorej je odberné miesto 
malého podniku pripojené. 

2.  Cena za dodávku elektriny pre malé podniky sa účtuje podľa pomeru spotreby v NT                 
k celkovej spotrebe vo výške stanovenej týmto rozhodnutím. 

3.  Mesačná platba za jedno odberné miesto je fakturovaná za príslušné fakturačné obdobie 
vždy v rovnakej výške. Neucelené časti kalendárnych mesiacov sa fakturujú alikvotne, 
podľa počtu dní v danom fakturačnom období s prihliadnutím na celkový počet dní             
v kalendárnom roku, spravidla je to 1/365 dvanásťnásobku mesačnej platby za každý aj 
začatý deň dodávky elektriny. 

4. Doba platnosti NT sa poskytuje minimálne osem hodín denne.  
5.  Podmienkou pridelenia sadzby DMP4 – StandardPowerDuo – je 2-tarifné meranie. 
6.  Faktúry za opakované dodanie tovaru a služby pre odberateľov elektriny sú vystavované 

spravidla mesačne na základe predpokladaného množstva odberu elektriny stanoveného 
spravidla na základe skutočného odberu elektriny za predchádzajúce obdobie. 

7.  Sadzbu možno zmeniť najskôr po uplynutí 12 mesiacov od poslednej zmeny sadzby, ak sa 
zmluvné strany nedohodnú inak. 

8.  Dodávateľ poslednej inštancie je oprávnený skontrolovať dodržiavanie podmienok na 
pridelenie tejto sadzby. V prípade neoprávnene pridelenej sadzby má dodávateľ elektriny 
právo doúčtovať spotrebu elektriny cenou za dodávku elektriny v príslušnej sadzbe, ktorej 
podmienky pridelenia odberateľ elektriny spĺňa. 

9.  Dodávateľ poslednej inštancie účtuje k cenám za dodávku elektriny pre malé podniky DPH 
v súlade so zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov, spotrebnú daň v súlade so zákonom č. 609/2007 Z. z. o spotrebnej dani               
z elektriny, uhlia a zemného plynu a o zmene a doplnení zákona č. 98/2004 Z. z.                   
o spotrebnej dani z minerálneho oleja  v znení neskorších predpisov.  

10. Všeobecné obchodné podmienky pre oprávnených odberateľov so zmluvou o združenej 
dodávke elektriny ZSE Energia, a.s., sú uverejnené na internetovej stránke www.zse.sk 
a na internetovej stránke www.elektroweb.sk 
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11. Ak je v platnej zmluve o dodávke elektriny uzatvorenej medzi dodávateľom a malým 
podnikom do 31. decembra 2010  dohodnutá sadzba (produkt) dodávky elektriny 
StandardPowerDuo, táto sa pre dodávku elektriny malému podniku na rok 2011 nahrádza 
sadzbou DMP4 – StandardPowerDuo a dodávka elektriny malému podniku s dohodnutou 
sadzbou (produktom) dodávky elektriny StandardPowerDuo je poskytovaná a fakturovaná       
v roku 2011 s účinnosťou od 1. januára 2011 podľa sadzby DMP4 – StandardPowerDuo          
v zmysle podmienok rozhodnutia. 

 
 
3. Cena za dodávku elektriny pre malé podniky so sadzbou DMP6 – 

StandardPowerDirect 
 
Sadzba dodávky elektriny DMP6 – StandardPowerDirect môže byť dohodnutá (pridelená), 
len ak pre distribúciu elektriny na odbernom mieste bude dohodnutá distribučná sadzba pre 
užívateľov distribučnej sústavy s výnimkou odberateľov elektriny v domácnostiach C6. 
 
DMP6 – StandardPowerDirect - dvojpásmová  sadzba s vyššou spotrebou 
Sadzba je zložená z: bez DPH (€) 
a) mesačnej platby za jedno odberné miesto (€/mes.) 0,7000 
b) ceny za  odobratú elektrinu vo VT (€/kWh) 
    ceny za odobratú elektrinu v NT  (€/kWh) 

0,0893 
0,0602 

 
NT – poskytuje sa minimálne osem hodín denne 
 
 
Podmienky za dodávku elektriny v sadzbe DMP6 – StandardPowerDirect 
 
1.  Vyúčtovanie za dodávku elektriny pre malé podniky sa realizuje podľa odpočtových 

cyklov príslušného prevádzkovateľa distribučnej sústavy, do ktorej je odberné miesto 
malého podniku pripojené. 

2.  Mesačná platba je fakturovaná za príslušné fakturačné obdobie vždy v rovnakej výške. 
Neucelené časti kalendárnych mesiacov sa fakturujú alikvotne, podľa počtu dní v danom 
fakturačnom období s prihliadnutím na celkový počet dní v kalendárnom roku, spravidla je 
to 1/365 dvanásť násobku mesačnej platby za každý aj začatý deň dodávky elektriny. 

3.  Podmienkou pridelenia sadzby DMP6 – StandardPowerDirect je 2-tarifné meranie. 
4.  Doba platnosti NT sa poskytuje minimálne osem hodín denne.  
5.  Faktúry za opakované dodanie tovaru a služby pre odberateľov elektriny sú vystavované 

spravidla mesačne na základe predpokladaného množstva odberu elektriny stanoveného 
spravidla na základe skutočného odberu elektriny za predchádzajúce obdobie. 

6.  Sadzbu možno zmeniť najskôr po uplynutí 12 mesiacov od poslednej zmeny sadzby, ak sa 
zmluvné strany nedohodnú inak. 

7.  Dodávateľ poslednej inštancie je oprávnený skontrolovať dodržiavanie podmienok na 
pridelenie tejto sadzby. V prípade neoprávnene pridelenej sadzby má dodávateľ poslednej 
inštancie právo doúčtovať spotrebu elektriny cenou za dodávku elektriny v príslušnej 
sadzbe, ktorej podmienky pridelenia odberateľ elektriny spĺňa. 

8.  Dodávateľ poslednej inštancie účtuje k cenám za dodávku elektriny pre malé podniky DPH 
v súlade so zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov, spotrebnú daň v súlade so zákonom č. 609/2007 Z. z. o spotrebnej dani               
z elektriny, uhlia a zemného plynu a o zmene a doplnení zákona č. 98/2004 Z. z.                
o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších predpisov.  
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9.  Všeobecné obchodné podmienky pre oprávnených odberateľov so zmluvou o združenej 
dodávke elektriny ZSE Energia, a.s., sú uverejnené na internetovej stránke www.zse.sk 
a internetovej stránke www.elektoweb.sk. 

10. Ak je v platnej zmluve o dodávke elektriny uzatvorenej medzi dodávateľom elektriny            
a malým podnikom do 31. decembra 2010 dohodnutá sadzba (produkt) dodávky elektriny 
StandardPowerDirect, táto sa pre dodávku elektriny malému podniku na rok 2011 nahrádza 
sadzbou DMP6 – StandardPowerDirect a dodávka elektriny malému podniku s dohodnutou 
sadzbou (produktom) dodávky elektriny StandardPowerDirect je poskytovaná                    
a fakturovaná v roku 2011 s účinnosťou od 1. januára 2011 podľa sadzby DMP6 – 
StandardPowerDirect podľa podmienok uvedených v tomto rozhodnutí. 

 
 Vysvetlivky k použitým skratkám: 

NT – doba platnosti nízkeho pásma (nízkej tarify) 
VT – doba platnosti vysokého pásma (vysokej tarify) 
 
Doba trvania (doba platnosti) VT a NT je určená príslušným prevádzkovateľom 
distribučnej sústavy. 

 
 
4. Ceny za dodávku elektriny dodávateľom poslednej inštancie pre koncových 

odberateľov elektriny okrem odberateľov elektriny v domácnosti a malých podnikov 
 
Sadzba DPI  
 
Sadzba DPI je jednopásmová sadzba za dodávku elektriny dodávateľom poslednej inštancie 
pre koncových odberateľov elektriny okrem odberateľov elektriny v domácnosti a malých 
podnikov. 
 
Sadzba DPI je zložená z: 
  
a)  mesačnej platby za jedno odberné miesto (€/mes.) vo výške 0,7000 € (bez DPH) a  
b)  CED - ceny za jednu MWh odobratej elektriny (€/MWh) bez DPH, ktorá sa vypočíta 

podľa nasledujúceho vzorca: 
 
CED = CEm,t +Ot+ PZt,  
 
pričom  
 
CEm,t -  maximálna cena za elektrinu na účely dodávky elektriny dodávateľom 

poslednej inštancie, ktorá sa určí nasledovne: Pri určení ceny CEm,t sa vychádza 
z aritmetického priemeru denných cien produktu „EEX Phelix Baseload Month 
Futures“ na tri po sebe nasledujúce mesiace, pričom prvým mesiacom je 
mesiac, v ktorom sa začne dodávka elektriny dodávateľom poslednej inštancie 
v eurách na jednotku množstva elektriny za obdobie kalendárneho mesiaca 
predchádzajúceho prvému dňu dodávky dodávateľom poslednej inštancie. EEX 
Phelix Baseload Month Futures je uzatváracia cena elektriny v danom termíne 
v budúcnosti za cenu dohodnutú v čase nákupu, ktorá je kótovaná európskou 
energetickou burzou European Energy. CEm,t sa určí tak, že uvedený 
aritmetický priemer denných cien elektriny sa navýši o 15 % v závislosti od 
diagramu dodávky elektriny pre koncových odberateľov elektriny okrem 
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domácnosti a malých podnikov a o 9 % uvedeného aritmetického priemeru      
v závislosti od eliminácie rizika súvisiaceho s dodávkou poslednej inštancie, 

Ot -   úradom schválené alebo určené náklady regulovaného subjektu ZSE Energia, a.s. 
na odchýlku súvisiace s dodávkou elektriny v eurách na jednotku množstva 
elektriny 1 MWh v roku 2011 v cenovom konaní regulovaného subjektu      
ZSE Energia, a.s. vo veci dodávky elektriny pre domácnosti na rok 2011 vo 
výške ..... €/MWh,  

PZt -   primeraný zisk vo výške 16% z ceny za elektrinu CEm,t určenú spôsobom 
uvedeným vyššie, najviac však 10 € za 1 MWh.  

 
 

Ceny uvedené v tomto rozhodnutí sú bez DPH, bez spotrebnej dane z elektriny a bez 
odvodu do Národného jadrového fondu na vyraďovanie jadrových zariadení a na 
nakladanie s vyhoretým jadrovým palivom a rádioaktívnymi odpadmi.   
 
 
Odôvodnenie: 
 
 Úradu pre reguláciu sieťových odvetví (ďalej len „úrad“) bol dňa 29.10.2010 doručený 
návrh ceny za dodávku elektriny dodávateľom poslednej inštancie na obdobie       
od 1. januára 2011 do 31. decembra 2011 (ďalej len „návrh ceny“) regulovaného subjektu 
ZSE Energia, a.s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava, IČO: 36 677 281 (ďalej len „regulovaný 
subjekt“) zaevidovaný pod podacím číslom úradu 16724/2010/BA. Týmto dňom začalo 
konanie o cenovej regulácii (ďalej len „cenové konanie“).  
 

Regulovaný subjekt je v cenovom konaní zastúpený spoločnosťou       
Západoslovenská energetika, a.s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava v zastúpení Ing. Ivan Šajban, 
Ing. Vladimír Turček, Ing. Silvia Čuntalová, JUDr. Lucia Mikušková a Ing. Tomáš Šípoš. 
 

Začatie cenového konania oznámil úrad Ministerstvu hospodárstva  
Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“) ako účastníkovi konania listom 
č. 16889/2010/BA zo dňa 2.11.2010.  

 
Regulovaný subjekt je dodávateľom poslednej inštancie podľa § 69a ods. 8 písm. a) 

zákona č. 656/2004 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
zákona č. 112/2008 Z. z. 

 
Úrad po posúdení návrhu ceny ako aj ostatných podkladov k návrhu ceny zistil, že 

návrh ceny je neúplný podľa § 14 ods. 3 zákona č. 276/2001 Z. z. o regulácii v sieťových 
odvetviach a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon o regulácii“) a výnosu Úradu pre reguláciu sieťových odvetví z 28. júla 2008  
č. 2/2008, ktorým sa ustanovuje regulácia cien v elektroenergetike v znení výnosu z  23. júna  
2010 č. 2/2010. Úrad preto vyzval regulovaný subjekt listom č. 17728/2010/BA zo dňa 
10.11.2010 na odstránenie nedostatkov návrhu ceny a zároveň ho poučil o možnosti 
zamietnutia návrhu ceny a zastavenia cenového konania, ak neodstráni nedostatky podania 
v určenej lehote. Úrad zároveň cenové konanie rozhodnutím č. 0158/2010/E-PK zo dňa 
10.11.2010 prerušil. 
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Úrad vo výzve na odstránenie nedostatkov návrhu ceny požadoval  
 

1) v celom návrhu ceny používať v spojení eura s číselnou hodnotou znak „€“,  
2) v bode 1.6 a v celom návrhu ceny slová „pre odberateľov“ nahradiť slovami „pre 
odberateľov elektriny“ a slová pre „dodávateľa“ nahradiť slovami „dodávateľa elektriny“, 
3) v bode 1.10 vypustiť druhú vetu, 
4) v bode 2.1 slová „podľa prílohy č. 4 Výnosu Úradu pre reguláciu sieťových odvetví 
č.2/2008, ktorým sa ustanovuje regulácia cien v elektroenergetike v znení neskorších výnosov 
(ďalej len „Výnos“)“ nahradiť slovami „podľa prílohy č. 4 výnosu Úradu pre reguláciu 
sieťových odvetví z 28. júla 2008 č. 2/2008, ktorým sa ustanovuje regulácia cien 
v elektroenergetike v znení neskorších predpisov (ďalej len „výnos č. 2/2008“)“, 
5) v bodoch 2.1 a 2.2 v poslednom odseku na konci vety vypustiť slová  „a pod.“, 
6) v bode 2.3  slová „sadzba DPI“ nahradiť slovami „dodávateľ poslednej inštancie (ďalej len 
“DPI“)“, 
7) v bode 2.3 písm. b) v parametri CEm,t  slová „cena elektriny na účely......“ nahradiť slovami 
„maximálna cena za elektrinu na účely.....“,  
8) v bode 2.3 písm. b) v parametri Ot slová „.....vo veci dodávky elektriny pre domácnosti na 
rok 2011“  nahradiť slovami „.....vo veci dodávky elektriny pre domácnosti na rok 2011 vo 
výške ..... €/MWh“. 
 

Regulovaný subjekt v určenej lehote zaslal úradu pod podacím číslom úradu  
18664/2010/BA zo dňa 22.11.2010 doplnený návrh ceny, ktorým odstránil nedostatky návrhu 
ceny označené vo výzve na odstránenie nedostatkov návrhu ceny pod bodmi 1, 2, 4 a 7.   
 
 K bodom 3, 5 a 6 regulovaný subjekt uviedol, že nesúhlasí s navrhovanými zmenami. 
K bodu 8 regulovaný subjekt uviedol, že nesúhlasí s požiadavkou úradu doplniť do definície 
parametra Ot na koniec ...„vo výške ..... €/MWh“ a považuje ju za neopodstatnenú a nepresnú, 
nakoľko v súčasnosti neexistuje právoplatné rozhodnutie úradu pre dodávateľa ZSE Energia, 
a. s. vo veci dodávky elektriny pre domácnosti na rok 2011, a preto sa konkrétna výška nedá 
doplniť a vzhľadom na jasnú definíciu parametra Ot by doplnenie predmetného ustanovenia 
bolo nadbytočné.  
 

Úrad výhradu regulovaného subjektu k bodom 3, 5 a 6 akceptoval, avšak k bodu 8 
uvádza, že náklady na odchýlku súvisiace s dodávkou elektriny na jednotku množstva 
elektriny pre domácnosti na rok 2011 boli už schválené cenovým rozhodnutím  
č. 0057/2011/E zo dňa 1.12.2010, a preto sú priamo uvedené v tomto rozhodnutí.  
 

Dňa 25.11.2010 doručil úrad podľa § 12 ods. 6 zákona o regulácii do podateľne 
ministerstva listom č. 18784/2010/BA zo dňa 23.11.2010 posúdený návrh ceny spolu 
s potrebnými podkladmi na výpočet ceny na vyjadrenie ministerstvu. 

 
Ministerstvo sa k predloženému návrhu ceny vyjadrilo listom doručeným úradu dňa 

1.12.2010 zaevidovaným pod podacím číslom úradu 19584/2010/BA zo dňa 1.12.2010, ktorý 
je uložený v spise 4940-2010-BA, kladne a oznámilo, že k predloženému návrhu ceny nebude 
vznášať pripomienky.   

 
Dňa 8.12.2010 úrad podľa § 33 ods. 2 správneho poriadku oboznámil Ministerstvo 

hospodárstva Slovenskej republiky ako účastníka cenového konania s podkladmi pred 
vydaním rozhodnutia. Zápisnica z oboznámenia sa s podkladmi pred vydaním rozhodnutia je 
súčasťou spisu. 
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Dňa 8.12.2010 úrad podľa § 33 ods. 2 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 
(správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len „správny poriadok“) oboznámil 
regulovaný subjekt ako účastníka cenového konania s podkladmi pred vydaním rozhodnutia. 
Zápisnica z oboznámenia sa s podkladmi pred vydaním rozhodnutia je súčasťou spisu. 

 
Pri oboznamovaní sa podkladmi pred vydaním rozhodnutia požiadal regulovaný 

subjekt úrad o možnosť vyjadriť sa v lehote do 10.12.2010 k úradom k podkladom 
rozhodnutia (doplnenie konkrétnych cien a podmienok ich uplatnenia pri dodávke elektriny 
dodávateľom poslednej inštancie pre domácnosti a malé podniky a nákladov na odchýlku na  
1 MWh do cenového rozhodnutia). Úrad túto požiadavku akceptoval.  

 
Regulovaný subjekt v určenej lehote zaslal úradu pod podacím číslom úradu  

21415/2010/BA zo dňa 10.12.2010 vyjadrenie k zápisnici z oboznamovania sa s podkladmi 
pred vydaním cenového rozhodnutia vrátane ním navrhovaných zmien v podmienkach 
uplatnenia cien za dodávku elektriny dodávateľom poslednej inštancie pre domácnosti a malé 
podniky.  

 
Regulovaný subjekt vo svojom vyjadrení zároveň uviedol, že „nemá iné námietky 

k predloženým údajom a podkladom rozhodnutia, súhlasí s nimi a nenavrhuje žiadne ďalšie 
doplnenia“. 

 
Úrad pripomienky regulovaného subjektu týkajúce sa konkrétnejšieho vymedzenia 

podmienok uplatnenia cien za dodávku elektriny dodávateľom poslednej inštancie pre 
domácnosti a malé podniky akceptoval a zapracoval ich do cenového rozhodnutia                    
v navrhovanom rozsahu.  

 
Úrad pred vydaním rozhodnutia upravil text návrhu ceny z legislatívno-právneho 

hľadiska a zosúladil pojmy v návrhu ceny s ustáleným pojmoslovím v elektroenergetike.  
 
Úrad po preskúmaní návrhu ceny vrátane jeho neskorších doplnení dospel k záveru, že 

návrh ceny je v súlade so zákonom o regulácii, s § 1 písm. k) a § 2 písm. k) výnosu Úradu pre 
reguláciu sieťových odvetví z 10. júna 2009 č. 1/2009 o rozsahu cenovej regulácie 
v sieťových odvetviach a spôsobe jej vykonania (oznámenie č. 238/2009 Z. z.) v znení výnosu 
z 20. mája 2010 č. 1/2010 a prílohou č. 9 k výnosu Úradu pre reguláciu sieťových odvetví 
z 28. júla 2008 č. 2/2008, ktorým sa ustanovuje regulácia cien v elektroenergetike (oznámenie 
č. 311/2008 Z. z.) v znení výnosu z 23. júna 2010 č. 2/2010 (oznámenie č. 302/2010 Z. z.), 
a preto rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
 

Cenové rozhodnutie podpisuje v súlade s § 47 ods. 5 správneho poriadku a § 19a  
ods. 5 zákona o regulácii ako oprávnená osoba Ing. Jozef Holjenčík, predseda Rady pre 
reguláciu vykonávajúci pôsobnosť predsedu úradu. 
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Poučenie: 
 
 Proti tomuto rozhodnutiu je prípustné odvolanie. Odvolanie treba podať 
na Úrad pre reguláciu sieťových odvetví, Bajkalská 27, P.O. Box 12, 820 07 Bratislava 27, 
a to v lehote 40 dní odo dňa oznámenia rozhodnutia. Odvolanie vo veciach cien nemá 
odkladný účinok. Toto rozhodnutie je preskúmateľné súdom po vyčerpaní riadnych 
opravných prostriedkov.                   

 
 
 
                                                                                

Ing. Jozef Holjenčík 
                    predseda Rady pre reguláciu         

        vykonávajúci pôsobnosť 
                                                                                                             predsedu úradu 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Poznámka: Nezverejnené údaje sú predmetom obchodného tajomstva 
 
 
 
 
 
Rozhodnutie sa doručí: 
1. Západoslovenská energetika, a.s., Ing. Ivan Šajban, Čulenova 6, 816 47 Bratislava  
2. Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky, Mierová 19, 827 15 Bratislava  


